Nr.1 STUDIME FILOLOGIIKE 2025

IN MEMORIAM

Carlo De Simone (1932-2923), albanologjia dhe Shqipéria

Mé 14 shtator 2023 ndérroi jeté né Romé, qyteti i tij i lindjes (1932)
profesori i gjuhésisé sé krahasuar Carlo De Simone. Pas mbarimit té maturés
mé 1950 ai studioi gjuhési té krahasuar dhe arkeologji klasike né Universitetin
“La Sapienza” té¢ Romés, ku u diplomua mé 1955 me njé tezé mbi mbishkrimet
mesape: Le iscrizioni messapiche: cronologia e fonetismo. Mé pas fitoi njé
bursé nga DAAD pér té studiuar gjuhési té krahasuar né Universitetin e
Tibingenit né RFGJ né vitin akademik 1955-1956, prané studiuesit té njohur té
gjuhéve té lashta europiane, profesorit Hans Krahe e mé pas u bé asistent i tij
né vitet 1961-1964. De Simone u habilitua pér t¢ dhéné mésim né Fakultetin e
Filozofisé té Universitetit té Tibingenit me njé punim mbi huazimet e
greqishtes né gjuhén etruske.

Né vitet 1972-1973 De Simone drejtoi katedrén e gjuhésisé sé krahasuar
(indoeuropiane) né Universitetin e Vjenés, né vitet 1975-1980 punoi si profesor
i glotologjisé né Universitetin e Peruxhés né Itali. Mé 1980 emérohet
pérfundimisht si profesor i gjuhésisé sé krahasuar né Universitetin e
Tibingenit, duke trashéguar katedrén e njohur té themeluar nga mentori i tij
Hans Krahe, ku punoi deri né daljen né pension mé 1998.

Veprimtaria kérkimore-shkencore e De Simone-s u pérgendrua kryesisht
mbi gjuhét e lashta té Italisé, né radhé té paré tek mbishkrimet etruske dhe ato
mesape, pér té cilat ka botuar njé numér té konsiderueshém artikujsh dhe
kumtesash. Hulumtimet mbi mesapishten e lidhén De Simone-n edhe me
studimet ilire e me albanologjiné dhe me kolegét shqgiptaré. Hulumtimit té
mesapishtes De Simone do t’i kthehet her€ pas here né veprimtaring e tij, duke
hedhur themelet e studimeve sistematike té késaj gjuhe té déshmuar né ményré
té fragmentuar dhe duke e vendosur até né kontekstin mé té gjeré té lidhjeve
gjuhésore e kulturore ndérmijet brigjeve té Adriatikut. Né kété kuadér mé 1964
né pjesén e dyté té véllimit Die Sprache der Illyrier (Gjuha e iliréve) u botua
ndihmesa e De Simone-s me titullin “Die messapischen Inschriften”
(Mbishkrimet mesape). Kétu pér heré té paré jepet njé paraqitje e pérgjithshme
e sistematizuar e tyre. Hyrja pérmban njé kronologji té alfabetit t¢ mesapishtes,
i cili éshté huazuar nga alfabeti i gregishtes i Tarantos. Mbi bazén e
hulumtimeve té iméta De Simone dallon kétu katér faza té zhvillimit té alfabetit
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dhe té mbishkrimeve mesape: 1. Fazén arkaike, e cila ndahet né tri periudha:
periudha e hershme arkaike (fundi i shek. VI — fillimi i shek. V p.e.r.), periudha
arkaike (490/480 — 444/433 p.e.r.) dhe periudha subarkaike (444/443 — 400
p.e.r.); 2. Fazén klasike, gé ndahet né periudhén e paré (gjysma paré e shek. IV
p.e.r.) dhe periudhén e dyté (gjysma e 2-té e shek. IV p.e.r.); 3. Fazén heleniste-
romake, e cila po ashtu ndahet né dy periudha: periudha e paré (shek. Il p.e.r.)
dhe periudha e dyté (shek. I1I-11 p.e.r.); 4. Fazén republikane (shek. II-I p.e.r.).

Ky punim themelor pér studimet mesape shérbeu si bazé e Monumenta
Linguae Messapicae (MLM) né dy véllime (2002), vepér e cila éshté njé botim
analitik i té gjitha mbishkrimeve mesape té botuara deri atéheré. Vepra éshté
hartuar nga bashképunétorja e tij Simona Marchesini (véll. 1 me korpusin
epigrafik) dhe Carlo De Simone (V&ll. 11 me index verborum, listén e lemave té
izoluara té mesapishtes dhe njé pasqyré gramatikore). Vepra pérbén njérin ndér
tekstet themelore, mbi bazén e té cilit jané zhvilluar mé tej studimet mesape,
deri né sintezén mé té fundit Einfuhrung ins Messapische (2014) té
indoeuropianistit dhe albanologut bashkékohor austriak Joachim Matzinger
(https://www.academia.edu/8686856/Einf%C3%BChrung_ins_Messapische),
ku ndihmesat e Carlo De Simone-s zéné kryet e vendit né bibliografiné e cituar.

Thelbésore éshté ndihmesa e De Simone-s edhe né studimin e
antroponimisé ilire, temé té cilén ai e ka trajtuar né disa konferenca dhe artikuj
t¢ ndryshém, si: “Le iscrizioni della necropoli di Durazzo. Nuove
osservazioni”, botuar sé pari né revistén Studia Albanica 12/1975, 2, 95-116
dhe mé pas né Studi Etruschi 45/1977, 209-235; “L’elemento non greco nelle
iscrizioni di Durazzo ed Apollonia” (1993), né Cabanes, Pierre (bot.) Grecs et
Illyriens dans les incriptions en langue grecque d’Epidamne-Dyrrhachion et
d’Apollonia d’lllyrie. Actes de la Table ronde internationale (Clermont-
Ferrand, 19-21 octobre 1989, Paris, 35-75 dhe “Ancora sull’ ‘illirico’ Genti”
(1999) né Cabanes, Pierre (bot.), L’llyrie méridionale et 1’Epire dans
Iantiquité. 3. Actes du III° collogue international de Chantilly (16-19 octobre
1996), 71-72. Né vecanti né ndihmesén e vitit 1993 De Simone ka pasuruar
inventarin e emrave iliré t€ formuluar sé pari nga Radoslav Katici¢ 1962 me
emra té rinj dhe forma té tjera rasore té emrave ekzistues, duke mundésuar
pérmes tyre hulumtimin e aspekteve té vecanta morfologjike dhe fonetike té
ilirishtes. Gjithashtu De Simone ka nxjerré né pah edhe pérkime ndérmjet
antroponimisé mesape dhe asaj jogreke té Dyrrachiumit té lashté, duke véné né
dukje faktin se komunikimi ndérmjet dy brigjeve té Adriatikut né lashtési ishte
krejt i natyrshém.

Kam pasur fatin dhe mundésiné qé me pérkujdesjen e veganté té
profesorit Carlo De Simone té studioj né Seminarin pér Gjuhési té Krahasuar
(Seminar flr Vergleichende Sprachwissenschaft) té Universitetit té TUbingenit
né vitin akademik 1993-1994 e mé pas té mbroj atje doktoratén né gjuhési té
krahasuar nén drejtimin e tij si Doktorvater (udhéheqés shkencor) i paré dhe té
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profesorit Wilfried Fiedler, né até kohé drejtues i katedrés sé albanologjisé né
Universitetin e Mynihut, si Doktorvater i dyté. Né leksionet dhe seminaret e tij
si edhe né veprimtariné hulumtuese-studimore né l1émin e gjuhésisé historike
Carlo De Simone udhéhiqgej gjithmoné nga rigoroziteti metodik, besnikéria ndaj
sé vértetés shkencore té dokumentuar e té zhveshur nga mitet historike-
gjuhésore mbi prejardhjen e popujve dhe té gjuhéve, produkte té nacionalizmit
té helmét té shfaqur né Europé ndérmjet shekujve XIX-XX, shkaktar i
tragjedive t& tmerrshme né gjysmén e paré té shekullit XX, i cili vijoi té
gjéllinte mé tej né Europén Lindore e vecanérisht né Ballkan edhe pas rénies sé
Murit té Berlinit, duke shkaktuar edhe kétu tragjedi té tjera té rénda, plagét e té
cilave nuk jané mbyllur ende. Né leksionet e veta ai pérmendte shpesh
shembullin e mentorit té vet Hans Krahe, i cili né fillim e shihte ndikimin e
ilirishtes té shtriré né pjesén mé té madhe té€ Europés kontinentale (teori e cila u
quajt né ményré kritike panilirizém nga bashkékohésit), por sé fundi, mbi
bazén e té dhénave dhe hulumtimeve té reja, pranoi se njé vizion i tillé nuk
ishte i sakté. Pér Carlo De Simone-n ky ishte njé shembull i larté i
ndershmérisé intelektuale, e cila duhet té karakterizojé ¢do studiues dhe ¢do
tezé shkencore qé duhet t€ ngrihet mbi bazé€n e “vértetimit t€ ploté, té
provueshém me terma rrept€sisht t€ pérpikta”, si¢c shprehet né artikullin
“Gjendja e sotme e studimeve ilire dhe problemi i gjuhés mesape”, té botuar né
revistén Studime filologjike (1973, nr. 3), né lidhje me marrédhéniet ndérmjet
ilirishtes dhe mesapishtes, ku De Simone arrin né pérfundimin se “mbi bazén e
njohjes sé sotme té mesapishtes jemi té detyruar gé mesapishten pér tani ta
konsiderojmé si gjuhé mé vete, té lokalizuar né Itali, karakteristikat e sé cilés
duhet té jené ende objekt studimi”.

Carlo De Simone e kishte vizituar Shqipérin€ né vitet *80 t&€ shekullit t&
kaluar, ndér té tjera edhe pér t& hulumtuar mbishkrimet né Gjirin e Gramés né
Karaburun. Ai ka hulumtuar edhe mbishkrimet e lashta né Grotta della Poesia,
né Torre dell’Orso, pérballé Karaburunit dhe hamendésonte se mbishkrimet né
té dyja kéto pika duhet té kishin shumé gjéra té pérbashkéta falé vendndodhjes
sé tyre gjeografike. Fatkeqgésisht ky projekt nuk mundi té realizohej, sepse
atéheré Karaburuni, sé bashku me Sazanin, ishte zoné ushtarake e mbikéqyrur
rreptésisht, ku nuk mund té afrohej askush.

Carlo De Simone e kaloi fémijériné dhe rininé e hershme né Romén e
periudhés sé trazuar té Luftés sé Dyté Botérore, duke u pérballur me
véshtirésité dhe privimet e kohés dhe duke pérjetuar personalisht mizorité e
luftés dhe egérsiné e fashizmit. Kjo ndikoi né krijimin e botékuptimit té tij si
intelektual i angazhuar né jetén pérditshme, e kundérta e figurés sé eruditit té
mbyllur né kullén e fildishit. Ai ishte njé antifashist dhe antimilitarist i bindur,
gé né até periudhé paqgésore té jetés s¢ Europés nuk ngurronte kurré t’u pércillte
studentéve dhe kolegéve mé té rinj pérvojén e tij té jetés dhe t’i paralajméronte
pér rrezikun gé sjell pérgjumja dhe harresa e historisé. Vlerésonte shumé
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“Gjeneralin e ushtris€é sé& vdekur” té€ Kadares€, ku mé€ miré se shumékund
lexuesi pérjeton kotésiné e luftés, monotoniné dhe zbrazétiné shpirtérore gé ajo
18 pas.

Edhe pse relativisht modeste, ndihmesa e Carlo De Simone-s né 1émin e
albanologjisé bart vlera té vecanta dhe origjinale, té cilat e pasurojné traditén e
saj té vyer. Ai mbeti deri né fund njé mik i miré i Shqipérisé dhe i shgiptaréve.
Interesohej gjithmoné pér migté dhe kolegét né Shqipéri dhe pér zhvillimet e
pérgjithshme, si edhe pér ato té fushave té vecanta gé lidheshin me interesat e
tij shkencore. Carlo De Simone ka 1éné mbresa té pashlyeshme tek té gjithé
kolegét shqiptaré gé e kané njohur, té cilét e kané ruajtur dhe e kané pércjellé
kujtimin e tij si njé dijetar i pasionuar dhe si njé mik i dashur e i singerté.

Genc Lafe





